
MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI A MARKETINGOVEJ PODPORE 

uzatvorené podľa ustanovenia§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov medzi: 

 

Obchodné meno: 

sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČDPH: 

AQUAPARK Poprad, s.r.o. 

Športová 1397/1, 058 01 Poprad 

36 482 609 

2020020486 

SK2020020486 

registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Prešov, oddiel: Sro, vložka č. 13805/P 

štatutárny orgán: Ing. Richard Pichoňský a Ing. Peter Hudec, konatelia 

(ďalej len „AQUAPARK Poprad") 

Obchodné meno: 

Sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČDPH: 

TATRA TRADING INTERNATIONAL s.r.o. 

059 60 Stará Lesná 178 

35 710 501 

2021392593 

SK2021392593 

registrácia: Obchodný register Okresného súdu Prešov, oddiel: Sro, vložka č. 11587/P 

štatutárny orgán:  Ing. Richard Pichoňský, konateľ 

(ďalej len „TATRA TRADING INTERNATIONAL") 

Obchodné meno: 

sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČDPH: 

Wellness Invest, a. s. 

Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava 

47 240 008 

2023551904 

SK2023551904 

registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č. 5607/B 

štatutárny orgán:  Ing. Peter Hudec, člen predstavenstva 

(ďalej len „Wellness Invest") 

Obchodné meno: 

sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČ DPH: 

AQUAPARK KOVÁČOVÁ, s.r.o. 

Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava 

36 675 351 

2022241529 

SK2022241529 

registrácia:  Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č. 42307/B 

štatutárny orgán: Ing. Juraj Balucha, konateľ 

(ďalej len „AQUAPARK KOVÁČOVÁ") 

Obchodné meno: 

sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČ DPH: 

registrácia: 

štatutárny orgán: 

(ďalej len „Pro Ski") 

Pro Ski, a.s. 

Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava 

35 884 291 

2021814421 

SK2021814421 

Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 3323/B 

Ing. Peter Hudec, predseda predstavenstva 
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(AQUAPARK  Poprad, TATRA TRADING INTERNATIONAL, AQUAPARK  KOVÁČOVÁ, 

Wellness Invest a Pro Ski ďalej spolu len „Partneri") 

a 

Názov: 

 

sídlo: 

IČO: 

DIČ: 

IČDPH: 

štatutárny orgán: 

osoba oprávnená: 

(ďalej len „CAA") 

Univerzita Komenského v Bratislave, Fakulta telesnej výchovy a športu - 

Centrum aktívneho starnutia 

Šafárikovo nám. 6, 814 99 Bratislava 1 

00 397 865 

2020845332 

SK2020845332 

prof. JUDr. Marek Števček, DrSc., rektor 

prof. RNDr. Viktor Bielik ,PhD. dekan 

 

 

 

ČI. I. 

Úvodné ustanovenia 

 

1.1 Účelom tohoto memoranda je stanovenie základných cieľov a princípov vzájomnej spolupráce a 

marketingovej propagácie účastníkov. 

 

1.2 Partneri sú vlastníkmi, resp. prevádzkovateľmi športovo-rekreačných zariadení na území 

Slovenska. 

 

1.3 CAA patrí pod pôsobnosť Fakulty telesnej výchovy a športu Univerzity Komenského 

v Bratislave. Fakulta telesnej výchovy a športu (ďalej len „fakulta") je súčasťou Univerzity 

Komenského v Bratislave (ďalej len „UK"), ktorá je verejnou vysokou školou zriadenou zákonom 

č. 375/1919 Zb. z. a. n.. 

 

Čl. II. 

Predmet memoranda 

 

2.1 Predmetom tohto memoranda je dohoda o spolupráci účastníkov na základe, ktorej: 

2.1.1 Partneri budú poskytovať CAA, jej zamestnancom, pedagógom, študentom a iným 

spolupracujúcim osobám v súvislosti s predmetom činnosti CAA, zľavy na služby 

poskytované Partnermi, ktoré sú uvedené v prílohe č. 1 k tomuto memorandu; služby 

budú poskytované v závislosti od kapacitných možností jednotlivých prevádzok 

Partnerov; 

2.1.2 Partneri budú na podujatiach CAA prezentovaní a propagovaní ako jej oficiálni partneri; 

2.1.3 Partneri a CAA budú spolupracovať na podujatí „Deň otvorených dverí", ktoré bude CAA 

organizovať každý rok a Partneri v ňom budú prezentovaní a propagovaní ako jej oficiálni 

partneri; 
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2.1.4 Partneri a CAA budú pri svojich aktivitách primeraným spôsobom informovať verejnosť 

o partnerstve podľa tohto memoranda; 

2.1.5 Partneri a CAA sa budú pri svojich aktivitách primeraným spôsobom informovať 

o jednotlivých spoluprácach. 

 

2.2  CAA je povinná zabezpečiť, aby jej zamestnanci, pedagógovia, študenti a akékoľvek iné osoby 

využívajúce služby Partnerov na základe tohto memoranda dodržiavali prevádzkový poriadok 

príslušnej  prevádzky  a prevádzkové  a bezpečnostné  pokyny  prevádzkovateľa,  aby  sa 

v priestoroch prevádzky správali v súlade s dobrými mravmi a tak,  aby nedochádzalo 

k poškodeniu alebo ohrozeniu života alebo zdravia iných osôb alebo majetku, ako aj 

poškodzovaniu dobrého mena alebo dobrej povesti Partnerov alebo ich služieb. 

 

2.3  Zľavy poskytnuté Partnermi na základe tohto memoranda sú v zásade neprenosné. CAA nie je 

oprávnená so službami poskytnutými so zľavou podľa tohto memoranda nakladať iným 

spôsobom, najmä nie je oprávnená ich ďalej ponúkať, predávať, zamieňať alebo iným spôsobom 

poskytovať iným tretím osobám ako sú uvedené v bode 2.1.1 tohto memoranda. Osoba, ktorej 

niektorý Partner umožní využitie služby so zľavou v súlade s týmto memorandom, nie je 

oprávnená tieto služby ďalej žiadnou formou ponúkať iným osobám, ani prevádzať na iné osoby, 

na čo je CAA povinná vopred upozorniť osoby, ktorým umožní využitie služby so zľavou na 

základe tohto memoranda. 

 

2.4  CAA je povinná osobám, ktorým umožní využitie služby v súlade s týmto memorandom, 

poskytnúť úplné a správne informácie o obsahu a podmienkach využitia týchto služieb. 

 

2.5 V prípade nedodržania podmienok uvedených v predchádzajúcich bodoch tohto článku 

memoranda majú Partneri právo odmietnuť alebo predčasne ukončiť poskytovanie služby osobe, 

ktorá podmienky porušila a CAA nemá nárok na náhradné plnenie za služby, ktoré z tohto dôvodu 

nemohli byt' plne využité. 

 

2.6  Zmluvné strany sa dohodli, že podrobnosti a konkrétne podmienky realizácie ciel'ov tohto 

memoranda upravia v prípade potreby detailnejšie osobitnými písomnými zmluvami alebo 

objednávkami v súlade s vyššie uvedenými princípmi spolupráce. 

 

 

ČI. III. 

Ochrana a použitie informácií, obchodného mena, názvu, loga 

 

3.1 Účastníci sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli v 

súvislosti s plnením tejto zmluvy, pokiaľ nejde o informácie, ktoré majú byt' zverejnené za 

účelom vzájomnej propagácie v súlade s týmto memorandom, alebo pokiaľ nie sú všeobecne 

verejne známe (ďalej len „dôverné informácie") a zaväzujú sa vykonať všetky potrebné opatrenia, 

aby nedošlo k úniku dôverných informácií alebo k ich sprístupneniu neoprávneným osobám. To 

neplatí pre informácie, ktoré podliehajú povinnosti zverejňovania podľa osobitného zákona. 
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3.2 Účastník môže poskytnúť dôverné informácie svojim zamestnancom, príp. mym osobám, 

s ktorými spolupracuje pri plnení tohto memoranda, pokiaľ sú tieto osoby voči nemu zaviazané 

zachovávať dôvernosť informácií v rovnakom rozsahu ako účastník tohto memoranda a pokiaľ 

podľa jeho odborného posúdenia poskytnutie dôverných informácií takejto tretej osobe nie je 

v rozpore so záujmami ostatných účastníkov, ktoré mu sú alebo pri vynaložení potrebnej odbornej 

starostlivosti musia byť známe. 

 

3.3  Účastníci sú povinní pri uplatňovaní práv a plnení povinností podľa tohoto memoranda chrániť 

obchodné meno/názov a dobrú povesť ostatných účastníkov, najmä sa zdržať šírenia akýchkoľvek 

informácií, ktoré by mohli poškodiť ich povesť v príslušných obchodných alebo iných kruhoch. 

Obdobne to platí aj o zachovaní dobrého mena výrobkov a služieb dodávaných alebo 

poskytovaných alebo činností vykonávaných ostatnými účastníkmi. 

 

3.4  Partneri sú oprávnení primeraným spôsobom použiť názov a logo CAA na účely propagácie 

vzájomnej spolupráce a na tieto účely sú tiež oprávnení používať v marketingových materiáloch 

a aktivitách označenie „partner CAA". To platí obdobne aj o použití ochrannej známky, pokiaľ je 

názov alebo logo chránené ochrannou známkou. Takéto použitie musí byť v súlade s bodom 

3.3 tohto memoranda, dobrými mravmi, pravidlami hospodárskej súťaže a poctivého obchodného 

styku. 

 

3.5  CAA je oprávnená primeraným spôsobom použiť obchodné meno a logo Partnerov na účely 

propagácie vzájomnej spolupráce. To platí obdobne aj o použití ochrannej známky, pokiaľ je 

obchodné meno alebo logo chránené ochrannou známkou. Takéto použitie musí byt' v súlade 

s bodom 3.3 tohto memoranda, dobrými mravmi, pravidlami hospodárskej súťaže a poctivého 

obchodného styku. 

 

3.6 Účastníci tohto memoranda sa zaväzujú poskytovať s1 vzájomnú súčinnosť a spoločne 

postupovať s cieľom dosiahnutia účelu tohto memoranda. 

 

 

Čl. IV. 

Záverečné ustanovenia 

 

4.1  Toto memorandum nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho podpisu posledným jeho 

účastníkom. 

 

4.2  Toto memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú, ukončiť je ho možné písomnou dohodou alebo 

písomnou výpoveďou ktoréhokoľvek účastníka aj bez uvedenia dôvodu s výpovednou dobou, 

ktorá je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede 

ostatným účastníkom. 

 

4.3  Toto memorandum môže byt' menené alebo dopÍňané iba formou písomných dodatkov 

podpísaných všetkými účastníkmi. 
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4.4 Toto memorandum je vyhotovené v 6 vyhotoveniach, z ktorých po jednom dostane každý z 

účastníkov. 

 

4.5 Účastníci vyhlasujú, že si toto memorandum prečítali, jeho obsahu porozumeli a na znak svojho 

súhlasu s ním ho vlastnoručne podpísali. 

 

 

V .................................. dňa .................................. 

 

 

 

 

 

AQUAPARK Poprad, s.r.o. 

Ing. Richard Pichoňský a Ing. Peter Hudec 

konatelia 

 

 

 

 

 

TATRA TRADING INTERNATIONAL s.r.o. 

Ing. Richard Pichoňský 

konateľ 

 

 

 

 

Wellness Invest, a. s. 

Ing. Peter Hudec, 

člen predstavenstva 

 

 

 

 

 

AQUAPARK KOVÁČOVÁ, s.r.o. 

Ing. Juraj Balucha 

konateľ 

 

 

 

Pro Ski, a.s. 

Ing. Peter Hudec 

predseda predstavenstva 
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Univerzita Komenského v Bratislave,  

Fakulta telesnej výchovy a športu - Centrum 

aktívneho starnutia 

     prof. RNDr. Viktor Bielik, PhD., dekan 


